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NMepeamoBa

HaByanbHui NoCiGbHMK [OOMOBHIOE nigpy4YHnK
“MpaKTUYECKNn KypC aHrIMACKOro asbika. 4 Kypc / noa. pea,.
B. [l. ApakuHa”.

BiH npu3HayeHWit gna camocTiliHOi poboTh CTyaeHTiB
Hag 3MIiCTOM TEKCTiB, NOAaHUX Yy MiAPYYHUKY, a TaKOX ANA
3aKpiNNeHHA 3HaHb NPO BXMBAHHA OCHOBHUX JIEKCUYHMX
OAVHWUUb, WO BXOAATb A0 MnporpamoBoro obcary. 3aBAaHHA
NocibHMKA — CNPMATU PO3BMUTKOBI HABUYOK YMTAHHA SIK NOLUYKY
AeTanei (scanning) Ta YMTaHHA ANA TAUOWOrO0 PO3YMiHHSA
3micty (reading for deeper understanding), a TakoxK nepeknagy
3 YKPaiHCbKOi MOBW Ha aHTNINCbKY.

MocibHUK CKNagaeTbca 3 ABOX Po3ainis. Y nepliomy
po34ini 3anponoHOBaHO NMUMAHHA 80 meKcmie 3 Niapy4YHuKa.

Lpyrnii po3ain — ue 3aBAaHHA, NpM3HadeHi gna poboTu
Ha4, NeKCMYHMM maTepianom, WO € NpegmeTom BUBYEHHA. Y
nepLin YacTUHi LbOro pPo3Ainy NoAaHo enpasu, 3rpyrnoBaHi 3a
IOHITaMW, y APYrilA — BNPaBM Ha Nepeknag, NeKCUYHUX OAMHULD
3 KiZIbKOX YW BCiX HOHITIB.

HanpwukiHui nocibHMKa nogaHo Kawui, wo 3abesneyye
camonepesipKy.

PeyeHHA yKpaiHCbKOKO MOBOIO BignoBigaldTb HOpMam
Cy4aCHOI YKPAiHCbKOI niTepaTypHOi moBW. Y TUX BuUNagKax,
KOMM NEKCMYHO Ta CTPYKTYPHO YKpPaAiHCbKi BiANOBIAHMKMK
CYTTEBO  BIiApPI3HAIOTbCA  Bi4,  aHINIACbKMX  NeKkcem  Ta
CNOBOCMOJYK, 3HAHHA AKMX NEPEBIPAETLCA, Y AYXKKax NoAaHO
BapiaHT, NOAiOHNI 32 CTPYKTYPOIO A0 aHININCbKOT KOHCTPYKLIT,
ONA NONErweHHA OPIEHTYBAHHA B MaTepiani, Hanpuknag: Tu



MoXew 3Mycumu MeHe naakamu (=mu moxew odosecmu
MeHe 00 ¢ni3).

AKWO  YKpaAiHCbKi  MOBHI  OAMHWLI  MatoTb  pAag,
BiANOBIAHMKIB B @aHININACLKINM, Y AyXKax BKa3aHO, AKi CnoBa He
Tpeba BXKMBATU, OCKIZIbKW BOHW HE € nNpeameTom
6e3nocepesHbOro BMBYEHHA Ha 4 Kypci, Hanpuknag: do not
use the verb to tell.

Mia 4Yac BMKOHAHHA BNpaB BapTO MNam’aTaTM Npo
BIAMIHHOCTI B rpamaTuUyHiin ByA0Bi aHMNINCbKOI Ta YKPaiHCbKOI
MOB i LOTPMMYBATUCA HOPM aHIINCbKOT MOBW.

CnucoK yMoBHUX CKOPOY€eHb, AKi BUKOPUCMAHO 8
Knwovax 0o enpas:
SP — Speech Patterns
PH&WCOMB — Phrases and Word Combinations
EV — Essential Vocabulary

Baxcaemo ycnixy 6 oOnNaHy8aHHi NpPo2pPamoeoz0
mamepiany ma nidzomoeyi 00 OepycasHozo icnumy 3
aHenilicokoi mosu!

10.
11.
12.
13.

Po3anin 1

3aBAaHHA

Unit 1 Text 1 (Doctor in the House)

Does frank cheating often happen in medical
examinations?

Do medical students prepare cribs (cheat sheets) for
their exam?

Who kept watch over medical students taking their
final examinations?

How much time was allotted to the exam paper?

How in Grimsdyke’s opinion are tripos papers marked?
Is the oral examination popular among medical
students?

How many types of students waiting for their oral
examination are described?

Did women students have any advantage in oral
examinations?

What was Gordon’s first question at the viva?

Did Gordon enjoy the days after the viva?

What book were the exam results contained in?

What was Gordon’s number in the list of candidates?
Was Gordon happy when he learned that he had
passed the exam?



13.
14.

N

Unit 2 Text 1 (To Kill a Mocking Bird)

Where did Atticus put his briefcase before he started
his speech to the jury?

Was the jury attentive as Atticus was making his
speech?

Why were Jean Louise and Jem horrified when they
saw Atticus unbutton his vest and collar, loosen his tie,
and take off his coat?

Did the testimonies of the two witnesses stand up the
cross-examination?

What wrongdoing did Mayella Ewell commit?

Did Atticus feel pity for Mayella?

Who beat Mayella Ewell?

Why did Tom Robinson take oath with his right hand?
Who said that all men are created equal?

. In Atticus’s opinion, can a court be better than its jury?
. What did Atticus say as he turned away from the jury

having finished his speech?

. How did Scout guess that the jury had convicted Tom

Robinson?

What exit did Atticus leave the court through?

Why were all the Negroes standing as Atticus was
leaving the court?

Unit 3 Text 1 (From: W.S.)

Where did the first postcard come from?

What was Walter Streeter’s occupation?

Did Walter Streeter answer all the letters he received?
Why?

10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

Did the first postcard have the return address?

Did Walter like the photograph sent with the first
letter? What did he do with it?

Were Walter’s characters versatile or objective?

How many days passed between the first and the
second postcard?

Did the handwriting in the second postcard look like a
man’s or a woman’s?

What did Walter do with the picture of Berwick-on-
Tweed?

Was Walter enjoying his writing during the days that
followed the arrival of the second postcard?

What picture did the third postcard show?

Was the mysterious letters sender supportive or critical
when wrote to Walter Streeter “I know you are
interested in cathedrals. I’'m sure this isn’t a sign of
megalomania in your case, but smaller churches are
sometimes more rewarding.”

What cathedral did Walter write in his travel book
about?

Was it common to have the W.S. initials?

What was the evidence of the cleavage in Walter
Streeter’s style?

Where did Walter put the third postcard?

Where was the fourth postcard from?

Where did Walter live?

Did the police think that the letters writer was a man or
awoman?
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10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

Unit 4 Text 1 (Ragtime)

What car did the visitor drive?

How old was the man who came in the car?

Was he wearing a beard?

Was the girl Sarah talkative?

Where did Sarah’s baby lay sleeping?

“Mother, not thinking clearly, was suddenly outraged
that he had presumed to come in the door. Sarah is
unable to see you, she said and she held the door
open.” Why did Mother hold the door open?

What day did Coalhouse Walker Jr. make his first visit?
Did Coalhouse Walker Jr. enter the house through the
main entrance?

“Father considered the visits a nuisance and wanted to
discourage them. I'll call the police, he said. Mother
laid her hand on his arm.” Why did Mother do that?
Was the bouquet of yellow chrysanthemums cheap?
Did Sarah have any relatives or friends in the black
community in the city downtown?

Where did Mother serve tea to Coalhouse Walker Jr.?
What job did Coalhouse Walker Jr. secure after he gave
up travelling?

Was the family piano well-tuned?

Whose compositions did Coalhouse Walker Jr. play?
Who listened to Coalhouse Walker Jr. play the piano?
Who in the family had been acquainted with ragtime
before Coalhouse Walker Jr. performed it?

What is “the most famous rag of all rang through the
air”?

Did Sarah listen as Coalhouse Walker Jr. played the
piano?

20.

21.

10.
11.
12.
13.

14.
15.

What did Younger Brother say when Mother
introduced Coalhouse Walker Jr. to him?

Was Fathers question about coon songs offensive to
Coalhouse Walker Jr.?

Unit 5 Text 1 (The Lumber-room)

What did Nicholas have for breakfast?

Where did Nicholas catch the frog which he then put
into his bowl!?

How many children were brought up in the house?

Did the aunt take the children to the “circus of
unrivalled merit”?

Did Nicholas cry when the other children were taken to
the sands of Jagborough?

Why wasn’t Bobby able to enjoy the expedition?

How many doors did the gooseberry garden have?
Why did the aunt spend her afternoon time gardening
in the gooseberry garden while she really needed to do
other things elsewhere?

Did Nicholas really want to get into the gooseberry
garden?

Where was the “fat, important-looking key” kept?

How did the lumber room look like?

How many windows were there in the lumber room?
What purpose was a piece of framed tapestry designed
for?

What scene did that framed tapestry depict?

What did a teapot, which was kept in the lumber room,
look like?



16.

17.

18.

19.

20.
21.

What did the covers of the book with coloured pictures
of birds look like?

Why did Nicholas smile when he heard his aunt calling
him from the gooseberry garden?

How did Nicholas destroy the evidence of his intrusion
into the lumber room?

What happened to the aunt while she was looking for
Nicholas in the gooseberry garden?

Who rescued the aunt from the rain-water tank?

Did the children play on the sands at Jagborough Cove?

Unit 6 Text 1 (Growing up with the Media)

1.

What are Saturday morning TV cartoons contrasted
with?

The media are described as being casually accepted.
What does it mean?

What fact about the media is the cause for alarm
among parents and teachers?

Is it correct to use the pronoun them to refer to the
media?

When did the print media appear?

Who could grow without the presence and influence of
the mass media?

Who conducted an experiment to find out whether
watching television is psychologically addictive?

Which of the media’s abilities causes people in a
commercial society to become very much like puppets
on strings?

At what age, according to a research report, do
newspapers enter a child’s life?

9

10. Media is described as providing “hundreds of items of
information, most of them accurate as far as they
went.” What does this description imply about the
quality of information?

11. Which ideas are the most powerful: those absorbed
directly or indirectly?

12. How is television called in Britain in an unofficial
setting?

13. What is the main aim of entertainment TV programs?

14. What do news or information-giving portion of media
reflect and support?

15. How often do media owners’ interests coincide with
the people’s interests?

Unit 7 Text 1 (Drawing Back the Curtain)

1. What book had a significant impact on Denis Healey’s

generation?

What did Stalin’s death reveal?

What university did Healey go to?

Was Healey a member of the Communist Party?

What was Healey’s attitude to “Socialist Realism”?

What happened to Healey’s friend who gave him the

book containing Deineka’s paintings?

7. When Healey was in Leningrad, what place did he enjoy
a concert at?

8. When were the Kremlin palaces and churches built?

9. Does the author use the description of the Soviet sixth
formers as offsprings of “the upper class families
described by Turgenev or Tolstoy” as positive or
negative?

ouhkwnN

10



10.

11.
12.
13.

14.
15.

What kind of education was provided by colleges of
foreign languages and international affairs in the Soviet
Union?

Why were the creative intelligentsia “giving a headache
to the authorities”?

Was jazz played in the Soviet Union in the late 50'?
Why did the Moscow Art Theatre interpretation of
Astrov from Uncle Vanya differ from that of the Royal
Victoria Theatre?

What ballet dancers are mentioned in Healey’s essay?
What ensures the success of short trips to a foreign
country?

Unit 8 Text 1 (Thursday Evening)

What dish did Gordon suggest making from the odds
and ends of food Laura had put into the garbage pail?
What unforgivable sin did Gordon mention?

How many slices of bread did Gordon find in the
garbage pail?

In Laura’s opinion, did she receive enough appreciation
for her housework from her husband?

Where should marriages be performed in Gordon’s
view?

How did Laura characterize herself as a wife?

What good words did Laura’s mother say about her
daughter?

What good words did Gordon’s mother say about her
son?

Mrs Sheffield said: “My gracious we’ll be at it ourselves
if we don’t look out!” What did she mean?

11

10.
11.

12.

13.

14.

Why did Mr Sheffield let Laura enjoy herself as a girl?
What actions on the part of mothers bring the
marriage of their children to a disaster?

Mrs Johns said: “Cunning as serpents and harmless as
doves”. What did she mean?

What criticism from her mother-in-law did Laura
admit?

What criticism from his mother-in-law did Gordon
admit?

12



Poanin 2

Bnpasu
YactnHa 1
Unit 1
3aBpaHHA 1.
1. lapasa, A He byay binblie Bac npo ue po3nuTyBaTw.

10.

11.

Tak uK Tak (= y byab-AKoMy BMMAZKY), MeHi 3po3ymina
CYTb Cnpasu.

Tenep, KoMK TM NepecTaB MeHe ApPaTyBaTh, MOXKEMO 1
NOroBOPUTU.

“lopaoH, 36epurca 3 AYMKamM, TU 3K 3HAELL Le
NUTaHHA,” — roBopmB BiH cam cobi.

Ha wacta, im yaanoca subpatnca 3 nanaoyoro
6yAMHKY Yepes 3anacHU BUXIA.

Ha Bawomy micui A 6 He HanonAras Ha ubomy. Lie
cnipHe NUTaHHA.

BiH cKka3as, wo cobaka HanaB Ha HbOTo 3HEHALLbKA.

AK TV 3MycMB MOro 3aMOBKHYTU? BiH e npocTo
6asikano.

Xouya A Hamarasca ii Nig6aabopuTh, BOHA 3aHenana
OYXOM.

BiH nopaanB MeHi He 310BXMBATH CiNtO.

AKLWO T TaKTOBHO HAaTAKHYTW, AyMato, BOHA binblue He
byae croan NnpuxoanTH.

lMonKoBHWKa po3rKanyBaan B CONAATH.

13

12.

13. MeHi nogapyBanu KOWeHA M NOPaAnaM HE CNYCKaTH 3
HbOIO OYeMN.

14. Yuntenb 3acHyB, nepesipAo4m poboTu.

15. AKWo T Wwe pas NnigBMwmLL Ha MeHe ronoc, A Nigy reTb.

16. Momy ckasanu, Lo cTaTTio Tpeba cKopoTUTH 40 5
CTOPIHOK, iHaKLWe ii He byae HaapyKOBaHO.

3aBaaHHA 2.

1. A He BMKOHaNa AOMALUHE 3aBAaHHA, afe He XBUAKOKOCA,
agxe (= y byab-aKomy BMNaZKY) Hall yYUTENb HiIKOU
He nepesipse 1oro.

2. BiH nMwaBscA TMM, O NPOMOBA MOro CMHA Ha
LepeMoHii Bpy4yeHHa annaomis byna gobpe
CNpUMNHATA.

3. [I)keK 3anuTaB, AK MeHi Baanoca amycutu lita
nepepobutn Kypcosy.

4. BOHa gy»Xe noraHo no4vysanaca, TOMy ranacamai OHYKK
Apartysanu ii.

5. Mpwuragyto, Hac ycix Hag3suyanHo nigbaabopuna
nobpa HoBMHa.

6. Tu MoXKeLl 3MyCUTM MEHE NNaKkaTu (= TM MoxeL

o0

10.

"Kanb, WO BOHA He 3BepHYAa yBarM Ha Mol
3acTeperKeHHs.

[OBECTU MEHe A0 CAi3), ane He 3MyCUL BiAMOBUTUCA
Bif, CBOET 0OILUAHKMW.

3ibpaBLKCh i3 AYMKamM, BiH 4oN1caB Nnepeknaa.
[iTn po3bumnn Basy, xo4ya s 1 He 3B04MAA 3 HUX OYEN.
AK6WM niTakoBi He fOBENOCA 34IMCHUTU BUMYLLERHY
nocazky B KoHro, mn 6 nosepHynunca Ha 6aTbKiBLMHY
BYOpa.

Tenep, Konn TM nepectas pobuTK cnipHi 3aA8K,
MOXEMO NOroBOPUTH.

14



3aBaaHHA 3.

1.

Xoua [OxopaxKy 1 AoBesiocsa 3MmaraTUca 3 HalKpawmmm
NNasuUAMM CBIiTY, BiH nepemir.

2. [elH xoTina HanucaTu CTaTTio, ane He 3Hana, SK
po3no4YaTv poboTy HaA Heto (= AK 3a Le B3aTuCA).

3. Mwu cnepuuy 36Mpanuncsa BCto Hiv 3ybpuTtn cnosa Ao
eK3ameHy, ane konu Kenni npuHecna HoBuii dinbm,
nepegymanu.

4. Tapasg, A BXKe nay. Xod 6u 1am aK (= y byab-akomy
BMMNaAKy), A He 36bupasca Bac gpaTyBaTtu.

5. Konwu 3’aBunnca nepuwi pesynbTaTu, BOHU AyKe
nigb6aabopuan MoaoaAnX AOCNIAHUKIB.

6. Y Hac 3anuwanocs Tpu roanHun ao Bia'isay, i TiHa
3aNpPOMOHYBa/ia NPOryAATUCA MICTOM.

7. YCIo Hi4 MM HE MOFIM 3aCHYTK, 60 CTyKanu(= rptokoTinu,
CTYKOTIiNN) BiKOHHMLI.

8. BiH nokanisca Ham, Wo wed A0BIB MOro A0 cAi3.

9. IHCNEeKTop cTapaHHO NepeBipUB YCi HaLWi 3BITU | He
BUABUB }oAHOI nomuakm (do not use the verbs to
check, to examine).

10. He mokHa noKnagatmca Ha ii CnoBa — BOHA BXe He pas
Hac nigsoguna.

Unit 2
3aBaaHHA 1.

1. Kum 61 ™1 He ByB, TM HE MAELI NpPaBa NPUHUKYBATU
nogen.

2. [aBai NpUNMHMMO CNepeYaTnCa: y Hac HEMAE A0KasiB.,
NNLWwe TBOE CNOBO NPOTU MOTO.

3. Mpuragyto, M1 obMiHANUCA BITAHHAMM.

15

4. [Oxummmi 3i3HaBCA, Wo 3a3apmB 6paToB.i, y Akoro byna
HOBEHbKA MOAHA MalUWHa.

5. Y Hboro 6yB cnpaBHili TafaHT 3HAXO04UTU HEAONIKM B
iHWWX noanax.

6. Monoga BunTenbKa NOCKapKMAaca CTapLuiii Konesi, Wo
AiT1 6e3 barkaHHA BYaTb (=3 HEOXOTO BYaTb) BipLui
Hanam’AaTb.

7. He aymalo, W0 3a unx o6CTaBMH Hall BUCTYN CNPaBUTb
Ha HbOTO BPaXEHHA.

8. baTbKo 3anuTaB CMHa, HaBilLO TON PU3MKYBAB CBOEID
penyTaui€to.

9. Taky noBegiHKy He cxBantoloThb y WKoi (do not use the
verb to approve).

10. 3alimatoumnchb NPOCyBaHHAM HOBOIO MPOEKTY, BiH Mano
yacy npmAainas poaunHi.

3aBAaHHA 2.

1. HaBiTb p033MpHYBLUUCH Ha BCi BOKMK, A HE MOMITUB Y
3ani HiKoro.

2. BiH npurapas, Wo B TO MOMEHT Bia4yyBaB AuLle
Big4an.

3. YuuTenb nopagme MONOAIN MaMi MOrOBOPUTU i3 CUHOM
HaoAuHU,.

4. Jlnwe 60XKeBiNbHUI MOXKe BigMOBUTUCA Bia TaKoi
nponosuu,ii.

5. [AnTnHa 3aneBHANA, WO 30BCiM HE BUHHA B TOMY, LLO
cTanocs.

6. He gymato, WO TV 3 HUM NOTOBAPMLLYELL: BiH —
camoBneBHEHWI Haxaba.

7. ObmiHaBWKCL Nornagamm Ha npobaemy, A4OCAIAHNKN
nepenwan oo po3pobKM NaaHy JOCNIOKEHHSA.

8. Mama Bunna Tomi He NoKNagaTUCA Ha yaady.
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9. Xoua BCi BBa*kanu, Wo AMaHAa ayKe KBanipikoBaHa (=

10.

AOCBigYeHa, ymina), BOHa CyMHiBasiacs B cobi.
Yci B poguHi paginm, wo 6aTbKo NOBEPHYBCA 3 BiHMU
HEeYLWKOAXEHUM (= LiIMM i HEYLIKOAXKEHUM).

3aBaaHHA 3.

1.

w

10.

Bin 6yB 06ypeHnit TUM, WO MOro ApPYr HaBiTb o4el He
niABiB, KON BiH 3aLWOB A0 Hboro B odic (do not use
the expression to raise one’s eyes).

Mocnyxaii-Ho, A Xxo4y A0BipATK TOBI, ane A Wwe masnio
Tebe 3Hato.

AKLLO Uel 3aKOH YCe Lie Aji€, MOro BU3HaTb BUHHUM.
1T 06n14uA NoYano HepBOBO CiNAaTUCA, KO BOHA
nouvyna ixHo po3nosigb.

MaTu MmapHoO cnogaiBanacs, Wo OTPUMAE PO3YMiHHA
Aitelt B 06MiH Ha TypbOTy NPo HUX.

AK MM He NPUCNYXaNUCA, MU HE YyaU HiYoro, Kpim
LYMY XBWUAb.

JleKTop cKasas, LLLO XOTiB 6U NPUCBATUTI YaC, AKU
3a/IMWNBCA, 0B6roBOPEHHIO HOBOI NiTepaTypu.
He3Barkatoum Ha Te, L0 BOHa BCe LWe WocCb Momy
roBopwu/a, BiH po3BepHYBCA i WBWAKO Niwos retb (do
not use the words quickly, rapidly, fast).

3ycunna NpoTecTyBa/ibHUKIB HE Manu HiAKOro
pesynbTary.

BoHa 3aBxAan gonomarana Bcim, baiayKe, XTo Npocus
Ti npo ue.
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Unit 3
3aBpaHHA 1.

1. 3aneBHsto Bac, eksameH byae cknagHum.

2. Mw bynn pobpumm gpysamu 3 TOoMoMm, ane s Novas
ripLie cTaBUTUCA A0 HbOro (=BiH ynaB y MOiX o4ax)
nicna Toro, K BiH BigMoBMBCA Bam gonomortu.

3. fK TaK Tpanuaocs, Wo MU He 3BEPHYN yBary Ha Moro
3anepeyeHHs?

4, BiH nocMiXHYBCA i CKa3aB, WO KiMHaTa MOoro NOBHICTIO
B/TALUTOBYE.

5. A 36bupanacs BUCTYNUTU (= 3anepeyunTin) NpoTH iXHbOro
nnaHy, ane nepegymana.

6. AK6M TM BYB cMinMBiIMM, HaW nNnaH 6u BaaBscA.

7. MeHe 3anutanu, AK 8 npnabas Len pigKicHUM
NiACBIYHUK.

8. Y nikapHi He NPUIAHATO rONOCHO CMIATHCA.

9. AK6u a BNi3HaB Moro iHiuianu, A 6 He noTpanue y
Xaneny.

10. MpouunTasLwm AUCT iWe pas, BOHa 3acnoKoinaca.

11. BiH cKa3aB Ham, WO MOro AOCNIAKEHHSA YyA0BO
NPOCYBAETLCA.

12. baraTo 6yn0 cKa3zaHo 3a KOpoTKKMiA Yac (do not use the
verbs to tell, to say).

13. Xanb, Wo ™™ NpoTM NOAOPOXKi niTakom. Mu 6 moram
NoA0NaTU BEIMKY BiACTaHb 32 KOPOTKMIM Yac.

14. Xi6a A He 3a6opoHuB TobI YinaTh moi peyi?!

3aBAaHHA 2.
1. Yum He nam’sTaeTe BU, KO KOPOTKI CiAHML BBIALLAM B

moay?
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2. [onosigay noobiuss TOPKHYTMCA Yy CBOI NPOMOBI
6araTbox NUTaHb.

3. Ak6u TBOI Nigo3pun He 6ynun be3nicTaBHMMU, A 6 TEX
no4yas XBMAtOBaATUCA.

4. {l36upaBcs NigaaTMca Ha MOro BMOBAAHHA, ane
BMpILIMB He pobuTK LbOro.

5. Mwu Bci gobpe 3Hanm, wo BiH 6yB NpoTH igei
BMKOPUCTAHHA POCIACbKOI MOBU AK AEPKABHOI.

6. Menogia ujei nicHi HagoBro 3anana Momy B Ayuly.
“AK6wn A TiNbKKM Mir 3abyTu iil” — Ka3aB BiH cam cobi.

7. “Nicnsa Toro, Ik METY HALLOro NPOEKTY BU3HAYEHO,
MOXEeMO nepenTn Ao naaHyBaHHA. CnoaisatocA, Hal
NPoeKT yaacTbes.”

8. AKWoOo MM 3HaNAEMO HEBENUKNIN BYANHOK Y TUXilA
MicUMHI, To Byaemo ay»e 3a10Bo/eHi (=ue Hac
nosHicTio BnawTye) (do not use the expression to be
satisfied).

9. BiH 3anuTaB MeHe, 4M A 3pobuB Nepeknag, i3 BNacHoi
iHiLliaTMBK, UM XTOCb 3MYCUB MEHE.

10. BoHa MaE€ ayKe CNoKiHWI BUrnAag, (=BUrnaaae Takoto
3acnoKoeHoto). MeBHO, i1 yXKe nosigomman aobpi
HOBWHMW.

3aBAaaHHA 3.

1. BiH cKa3aB MeHi, Wwo BapTo Hinblue NpUAINATH yBaru
BMMOBI.

2. Akbwu He il nocTynAMBKUIA XapaKTep, BOHA 6 gocArHyna
6inbworo.

3. bpatu Ha cebe iHiLiaTUBY He 3aBXKAW PO3CYANMBO,
3anesHsAto Bac.

4. HeHaBMAXYy, KOM MEHE 3annTyoTb, AK NPOCYBAETbLCA

Mos pob0Ta Hag, KYPCOBUM AO0CNIAKEHHAM.
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5. Ticna BignycTKM BiH WBMAKO NOBEPHYBCA A0 3BUYHOIO
PUTMY XKUTTA (= YBINLLOB Y 3BUYHY KOJIit0), XO4a HifiK He
Mir 3abyTK Wym mopcbKux xaunb (do not use the verb
to forget).

6. “[asavte 3pobumo nepepsy. Mu BXKe Tpu roANHN
06roBOpPOEMO OCHOBHI 3aBAaHHA HALWIOro NPOeKTy,” —
BTOM/IEHO CKa3as ro/sioBa.

7. BigmosuBlunch cnyxaTm Byab-AKi 3anepeyeHHs, BOHA
Hano/sArana Ha ToMy, WO Ta 3yCcTpi4 — NPOCTO ANBHUM
36ir.

8. fAK 6u Bu He cTapanuca, Bawi 3aneBHAHHA HIYOro He
3MiHATb.

9. Yum b6inblue BiH Hamarasca BTILWUTU AUTUHY, TUM
ronoCHile BOHa naakasa.

10. Mu foBro po3aymyBanu Hag TUM, AKUI AiMm Hac
nosHicTio BnawTye (do not use the verb to think).

Unit 4
3aBgaHHA 1.

1. Xnonuuk TBEPAO BMPIWINB CTaTW NpodecinHum
riTapucrtom.

2. Xo[unu 4yTKW, WO BiH NOKMHYB BariTHY APYKUHY 1
noixas 3a KOPAOH.

3. MeHe obypuna Moro BiANoOBiAb.

4. Ue ayKe popori Basu, 60 BOHM py4HOi poboTu.

5. Yomy BiH 3aBXAN NPUXOAUTb A0 MEHe 3 NPOTArHYTOI
pyKoto?

6. Lo Tv nponoHyew 3po6uTy, Wwob nokpawmTn

cuTyauito? — Hiyoro. Mos xaTa ckpato (=A BmuBato
PYKM).
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7. BiH npokawnAsca (MpoYmMcTnB ropno) i BUronocms
NPOMOBY, CNOBHEHY 0BypeHHS.

8. AKOBW A He HacminMBCA NONPOCUTM MOrO NPO AOMNOMOTY,
MU 6 i goci manu npobnemun 3 piHaHCYBaHHAM HALLOrO
NPOEKTY.

9. Hexali »kene 3acTurHe, He BuiiMmai Moro 3
XONOAUNBHUKA.

10. AK BUABMAOCDH, BiH TICHO CNiBNpPAaLOBaB i3 4A4bKOM
bnekom.

11. BoHa He ycBigomntoBana Hebesneky (do not use the
phrase to be aware of).

12. Mu He 36upanuca cymHiBaTUCA B NPABUIbHOCTI KOO
noseAiHku (do not use the verb to doubt).

13. BiH gocsiguenunin (= 6ysanuin) pubanka (do not use the
word experienced).

14. He BapTo byno gasaTu AiTAm NOBHY cBo6OAY AilA. BOHM
30BCiM 3abynM NPO HaBYaAHHA (= 3aKMHY/IN HAaBYaAHHA)
(do not use the verbs to leave, to stop).

15. € wocb ocobnmse B TOMY, K BiH PO3MOYMHAE NEKLji.

3aBAaHHA 2.

1. Acnpobysas cBOI CMAM B *KUBOMWUCI, ane cCKOpo
3P03YyMiB, LLLO 30BCiM HE PO3YMItOCA HA LbOMY.

2. [ocnipgxeHHa B6yno npunuHeHo yepes 6pak KowrTis (do
not use the verb to stop).

3. X/on4uK cKkasas, WO TBepaO BUPILLINB BUTPaTH
3MaraHHs.

4. “BuroTosi?” —3anuTaB BiH roJIOCOM, CMOBHEHUM
0bypeHHs.

5. Xoua HiXTO LbOro He O4iKyBaB, MOro BUNpaBAaNM i

3BiNbHWAW 3-Nig BapTW.
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6. “BiH NpOCTATHYB PYyKYy AOMNOMOIM B HAUTAXKYY XBUAMHY,
KON BCi MOKMHYAM MeHe,” — CKa3ana AiBYnHa 3i
CNbO3aMM Ha OYax.

7. CuTyauia BMxoguTb 3-Nig KOHTpoto!

8. Hac nonpocunu npmubpatu cHir i3 goporu.

9. “lllo BoHa Bignosina?” — “BoHa npowenoTina “rak”.
Oue 7 yce, W0 BOHa ckasana.”

10. Haw yyntenb my3nKu Hanucas HoBy cumdoHito (do not
use the verbs to write, to create).

3aBaaHHA 3.

1. [OuvpureHT, 34aBanocb, He MOMIYAB, O MY3UKaAHTH
BTOMMUIUCD. “llle pas i3 camoro no4aTtky,” — ckasaBs BiH
pi3Ko.

2. MeHe 0byptoe Te, W0 BiH HIYOro He 3HA€E B My3WULli, a
nae meHi nopaan (do not use the verb to know).

3. Mpokawnaswmcb, 6aTbKo cKa3as: “AKwWwo Tobi He
noaobaerbca meanumHa, cnpobyii cebe B Komepu,ii”.

4. Mii yunTenb 3anponoHyBaB NOKNACTU BipLL HA MY3MKY.

5. “Min gpyr 30BCiM py4yHUiA,” — XBacTaBCs XN0ONYUK. Ane
Moro apyra obypuno TaKke 3i3HaHHA.

6. AK6M TM BYB cNpaBXKHIM Apyrom, T 6 NPOCTATHYB MeHi
PYKY AOMNOMOrK.

7. Oui moi Tebe He 6aumnm 6!

8. 3aBXKAM TPMMAM iIHCTPYMEHTM Nig, pyKoto.

9. BiH nonto6nsB rosopuTtn: “A BMUBatO pykn”, Koam
KMAaB AKYCb CNPaBy, He 3aKiHYMBLUMK il.

10. Y meHe TaKe gunBHe BiAYYTTA, LLO OCb-OCb CTAHETbCA

LLLOCb NInXe.
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Unit 5

3aBpaHHA 1.

1. BiH cepauBca Ha meHe, 60 A NponycTUaa NOMUIKY.

2. XNomnyuK nepecTtynas i3 HOMM Ha Hory (= TynutoBaB cA Ha
Micui). Byio 3po3ymino, o BiH HAMaraeTbCsi BTEKTH,
o6 He NpnbMpaTH B KiMHaTI.

3. Ak6u T1 Binblwe 30cepeaKyBanacb Ha ocobucTtomy
XUTTI, yxKe 6 AaBHO BMILWIAA 3aMiXK. A TaK TU 3aBXKAM
3aHypeHa B poboTy.

4, BbaTbKM YacTo NOKNaAaloTb BENUKI HaAil Ha AiTen.

5. BiH 3anuTaB MeHe, UM MOXKY A NiATBEPANUTU Te, WO
CKa3as y4opa.

6. A 6 npautoBana BunTeNnem, SK6M BMifa 3HANTK Nigxig,
Ao Aiten.

7. BoHM nobuan BigNOYMBaATK B rNyXmX (= BiaganeHumx)
KYTOYKaXx.

8. HasnomauKkn BoHa npobupanaca TEMHUM KOPUOOPOM.

9. A6 oTpmmas binbluy Haconoay Big, BiANYCTKM, AKOM

BiKHa MOro HoMepy He BUXOAMAN Ha CMITHUK.

10. [lisHaBLMCh, WO yA0b6N1eHNI cniBaK NPUiXKAXKAE A0

11.

12.

13.
14.

15.

micTta, Tom Big4vyB nigHECeHHA.

He BapTo cnoaiBatncA Ha MOro KPaCHOMOBCTBO. BiH —
HebaraTocniBHa NtoaMHa.

Mocniwatoun gonucaT Kypcosy, BiH 3abyB 3pobuTK
NOK/AMKAHHA Ha ABi KHUTU.

Momy cyamnoca ctatv cniBakom.

lnka 3namanacs, i 4itm, mos cnini A6nyKa, ynanu Ha
Knymby (do not use the verb to break).

Babyca nonpocunia oHyKy pO3MoBiCTU MPO BUMYCKHWM
Beyip 3 ycima nogpobuuamm (=onucatm BUNYCKHUM
Bedyip 3 ycima nogpobuusamm ).
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3aBAaHHA 2.

1.

2. A6 npobaums T06I, AKOM TM HE HamaraBcA NepeKknacTm
CBOIO NPOBMHY HA MEHe.

3. Tv He NnoBMHEH YHMKATK CBOIX 0608 A3KIB.

4. AKOW TiNbKU TU He 3MiHIOBaB CBOIO TOYKY 30pY TaK
yacTo!

5. BiH —3aKopeHinui Kypeup.

6. barato TBapuH pobutb 3anacu Ha 3umy.

7. 3anuwmnoca auwe ABa AHi A0 HALWOro BUCTYNY. AK Xe
MW BCTUFHEMO NiaroTyBaTncA?

8. ®di3MK NOACHUB AiTAM, WO LEel HoBMIM maTepian aobpe
NoravHae Tenno.

9. A cxmnawca 4o AYMKM, WO Ui ABi KAPTUHM 30BCIM He
CXOXi.

10. 3ycTpiy byna KopucHoto, ane gosroto (do not use the
conjunction but).

3aBaaHHA 3.

1. Moro 6paT NoCKap»MBCA, L0 NPALOE B HIYHY 3MiHY.

2. Tom ckaszaB MeHi NO CeKpeTy, WO Moro 3aTBepaATb Ha
nocagi yepes micaub.

3. Ha wacrta, BOHM BTEKAM Big po3ntodyeHoro Hatoeny (do
not use the verb to escape).

4. binblwy 4YacTUHY AHA BOHa NPOCTO nepecrtasasana
KHMXXKKU 3 MicLA Ha micue.

5. BiH aoknas 6arato 3ycusb, W06 AONOMOITU Ham
nigrotyesatmca Ao eksameHy (do not use the word
effort).

6. Tom 3aBxan Aobpe opieHTyBaBCA B byab-AKil cuTyauii.

[aBaliTe 30cepeanmo BCi Halli 3ycMAna Ha Uil
npobaemi.

Okpim TOro, BiH MaB niaxig 4o Aitei.
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7. BWKOHaHHA LbOro 3aBAaHHA noTpebyBaTnUMme
30cepeaKeHHA BCiX HaWMX 3yCUAb.

8. He nigaaBaica Bigyato. TaKk un TaK (= y byab-akomy
BMMNaZAKy), yce 060B’A3KOBO BNALUTYETHLCA.

9. 3axonuBLLUUCH CHOXKETOM, TOM He MOMITMB, WO B TEKCTI
O6yNn ApYKaPCbKi NOMUAKM.

10. Bubopua kamnaHisa 6yna B po3nani, i KpaiHa
po3ainnnacb Ha ABa Tabopw.

Unit 6
3aBaaHHA 1.

1. [Aymato, Le 3MyCcuTb MOro CNyCTUTUCA Ha 3eMLO.

2. 3ap3BeHina noKexHa TpUBOra, i BCi KNHYANUCA 3
OYAMHKY.

3. He BapTo xBUAtoBaTUCA Yepes NNiTKK (do not use the
verb to worry).

4. He meTywmncs yepes ApibHUL.

5. BoHM TaK i He ycBigomumam moix cnis (= Moi cnoBa TaK i
He Ainwnn Ao HUx).

6. Y nonepeaHin cepii BiH BTpaTMB Nam’saTb yepes
HelLLaCHUI BUNaaoK.

7. Yoro meHi Hacnpasgi 6pakyBsasio — Le 4acy.

8. CATa NoB’A3aHi 3 BUTpaTamu (= TArHyTb 3a coboto
BUTPATH).

9. LUe BTArHe KpaiHy y BiliHy.

10. Le pomaH Tinbku ana goceigyeHoro (= 3Hato4oro)
yuTaua.

11. Ak6M TV UiHyBaB MOt Aonomory, A 6 gonomarana Tobi
yacriwe.

12. Lle — TepmiHOBE 3aMOBNEHHS.
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13. BiH i3 3a40BONEHHAM PO3Ka3aB HaM, LLO A0OUTb

dapwmpoBaHy pumby.

14. byayuun noraHo noiHGopMoBaHUM, BiH NPUNHAB XMOHeE

pileHHA.

15. BoHa HaBiTb i He 3g0ragyBanaca, Wo B HbOro Ha Aymu,i.

3aBAaHHA 2.

1. 3arnmMbumslmcb y po3aymu, BiH He NOMiTUB MeHe (do
not use the verb to absorb).

2. [eski TBOpM MUCTELTBA HE MAIOTb LLIHM, OCKiNIbKM BOHMU
YHiKanbHi.

3. Ti cTpuBOXEHMI ronoc 3mycus oro BigipsaTnca Big
Tenesisopa.

4. “d-KodpemaH. Lle xaxnumso!” — “He pobu cTinbkn
ranacy yepes ApibHuL,”.

5. Miit 6paT 3HeBipUBCA, KON MOT0 HEe NPUNHAAN Ha
poboTty Bn'ATe.

6. Y Hei Henerko 3akoxaTucA. BoHa Ma€ Ay»e BUTOHYEHI
MaHepu.

7. HeBpoBsi mawuHa 3HMKANA 3 nona 3opy (do not use the
verb to disappear).

8. TBoi cnoBa Haraganu meHi Hawe AMTMHCTBO (do not use
the verb to remind).

9. Tw —cnpaBXKHil NaHikep.

10. KeuT noxkaninaca, wo ii 6abyca ayxe metywnmnsa.

3aBaaHHA 3.

1. [laBait BUKMHEMO Ui cTapi KHUIU. BOHM Hivoro He
BapTi.

2. Al He MOy NPOAOBKYBATM YMTATK, OO He Nnam’ATalo,
e 3aKiHYMB (=3arybus pAaoK, SKMM 3aKiHYMB
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yntaHHs) (do not use the verbs to remember, to
forget, to lose).

3. Mwu 3mycuaum 1horo nitm (= HanonsAraan Ha Tomy,
o6 BiH niwos).

4. He 3abusaii cobi ronosy peyamu, AKUX He
PO3yMi€ELL.

5. Y KpaltHboMy BMNagKy TeniepOHyNTEe MeHi.

6. fl He cnaB, a Nerkas i3 3aN/OWEeHMMM OUUMA |
MpiaB. 3BYK ByaMNbHUKA 3MYCMB MEHE CMyCTUTUCA
Ha 3em/to.

7. He tpeba nigHimaTtu Tpmsory. Mu cami Bnopaemocs

3 UMM,

8. Y meHe, 343€TbCs, 3aKNaAeHNM Hic.

9. BiH po3rybuBcsa, Konm nobayme NOpPaHEHOTO.

10. M Habunu noayLWKy COIOMOIO.

11. Y Hei gy»Ke BUTOHYEHI MaHepn, TOMy BOHa 3aBXAau
OonaHoBYE cebe (=HiKonn He BUXoAnTb i3 cebe).

12. Tpeba Bigaatn Cblo HanexHe — BOHa AyKe

FOCTUHHA.
Unit 7
3aBpaHHA 1.
1. BoHu 6osnuca, Wo B TaKy noroay Kopabenb He 3moXKe
BBIlATM B NOPT.
2. Uo6 BMKAOYMTM BYAb-AKi CYMHiIBWM, BOHW NepeBipuamn
iHbopmadito.
3. BiH BignNOBICTb 3a CBil1 3/104YNH.
4, BiH He Mmir 3HalTM NOACHEHHA CBOI NOMUALL.
5. Ypaxy# Te, W0 BOHM BUBYAOTb aHININCbKY TiIbKM ABa
pPOKM.
6. Yepes xBopoby BiH HE 3aKiHYMB HAaBYaAHHA.
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7. BoHM 36epernv nam’atb Npo Nnomepaoro apyra.

8. Henerko 36epertu Kpacy, Konu gosoauTtbca b6arato
npautoBath ¢isnyHo.

9. BiH —reHin, ane noBogMTbCA HenepeabadyBaHo.

10.Tm nepnBse BaaBanoca 3BOANTM KiHL,i 3 KiHLAMM.

11. Tom gy»Ke XOTiB NOKBUTATUCA (= 3BECTM PaxyHKM) i3
[xekom.

12. Tom ayrKe xotiB BigaaunTK [Keky.

13. Ue — umcTuii 36ir.

14. 1 He NnoroAKycb Ha TaKy NPOMO3ULLIO.

15. IMnopTHi ToBapu wiHyBanucs Bucoko (do not use the
words things, products).

16. Xoua Bam Ue MOXKe 34aTUCA AUBHUM, MEHI
cnogobanacs n’eca.

17.Y Ka3Kax maria 4acTo NOBEPTAE repoiB A0 XKUTTA.

3aBAaHHA 2.

1. Ak a moxy BigaaumTn T0bi 3a TBOIO gonomory?

2. 3a wo Moro BiguMCANAK 3 yHiBepcuTeTy?

3. BiH He noroauTbcA, WO6 MU BNALWTYBANN BEYIPKY
BAOMa.

4. PoO3KaXu Ham, Lo TM pobunB Ha BuxigHMX (do not use
the verb to tell).

5. Mw bynn 341BOBaHi, LLLO BiH PO3MOB/AB YNCTOLO
QHINIMCbKOK MOBOIO.

6. Hawa cBapka — npuKpa nomunaka. [laBaii NOMMPUMOCD.

7. flunTalo ulo CTATTIO BXKE TPU FOANHU, aie HE MOXKY
3p0O3yMiTH, Wo TyT i Ao Yyoro (do not use the verb to
understand).

8. He 3anunwain geepi HE3AMKHEHMMM Hi B AKOMY pa3i.

9. BoHa nuwanacs, Wo B i poauHi 36epiratoTb cTapi
Tpaguuii.
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10. Xouya 6y/10 TEMHO, MW PO3rNeinu CTapuii MANH y 10. Xouya BoHa bpana y4yacTb y KamnaHii 3a NpnpoaHui
AANVHI. BMINA4, CaMa KOPUCTYBanaca KocMmeTukoto (do not use

11. He mOXHa CKa3aTy, WO B Hei xopolua ocsiTa. BoHa the word cosmetics).
yutae 6arato, ane XxaoTU4HO.

12. BiH Aobpe 3HaeTbCA Ha “3anisi” (= KOHCTPYKL,i .
Komn'toTepiBs). Unit 8

13. Big, ycix TBOiX 3anuTaHb y MeHe roNoBHUIA Binb. 3aBAaHHA 1.

14.Y 60-Ti poku bitn3 6ynn Hag3BmMYaliHO NonynApHi. Yci 1. €avnHe, npo wWo A 3apas Aymato, — Lie eK3aMeH.
NPOCTO WaneHinv sig HUx (do not use the word 2. MoxnuBo, a 6 nosipuna Moro cnosam, AK6M BiH He
popular). BiABOAMB OYi Nig, vac po3nosig,.

3. Brtpatmswm poboTy Ta couianbHUI CTATyC, BiH YHUKaB
3aBAaHHA 3. CTapux apysis.

1. Xoua aagabko ToMa 3aiiMaB K/IoUoBY NO3MLLHO B YPAAI, 4, Bf)Ha CKasana omy, Lo MOoro Npono3nLia mep3eHHa, i
BiH XOTiB, W06 NAeMiHHWK ycboro Aobusca cam. “'_""'”a reto. ] )

2. Ham oronocunu, Wo uporo poky KaHikyam éyaytb 3 1 no 5. Aitn exke p'f“ ro'”'”"'_” 'f'””'”?'c’p””” Ha ropuLy, ane He
21 CiYHSA BKAIOUYHO. MOT/IM 3HAWUTU CTapi A4iA0BI 30WKNTH.

3. MM He MOXEMO KYMUTM Lif0 KHUFY — BOHA ANA HaC 6. [naToro, wob nepemortTv B MiXXHapoAHOMY 3MaraHHi,
3aHaaTo gopora (do not use the word expensive) Tpeba AoknacTu baraTo sycunb (= He WKoAyBaTH

4. Llle 3anpoweHHa — npocta GOpPMaNbHICTb. 3ycunb) (do not use the word efforts)

5. Halwwm No/iTMKam 6paKye MUCTELTBa AOCAraTH 7. ﬂK'LLI,O I%ac NPUHWUIKYE Te, AK BiH CTaBMUTbCA A0 Bac, He
NOPO3YMIiHHSA (= CNiNbHOT AYMKM). cnikynreca s H“'Y"

6. Ha TBOEMY Micui A 6 He HagaBana MOro OLiHLL TaKoro 8. Hap nanaioumm micTom CTOsANA ACKPaBa 4ePBOHA
BE/IMKOTO 3HAYEHHA. 3arpasa.

7. TMepuwi aekinbKa pokis nicna BiMHKW KpaiHa noTepnana 9. Iz’iH noobiuAs cobi, wo Aocarke C'?O'-O' HaBiTb AKLO
Big ronogy. NoMy [,0BeAeTbCA CTAaTU XUTPUM i XKOPCTOKUM.

8. MpesnaeHT WyKaB COI3HMKIB y BOPOTLBI NPoTH 10. PobepT 3myLueHui 6yB 3mMMpUTUCA 3 TUM, WO EBA AyKe
BOpOra. MapHOTpPaTHa.

11. BiH HacTiNbKM camoBMNEBHEHU (= 3ap0o3yminuii), wWwo

9. AKk6W noniuia npuixana Ha ABi XBUINHU paHiwe,
3noaism He Baanocs 6 ytektu (do not use the verbs to
escape, to run away).
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HIKOJIN HE MPUCNYXAETLCA Hi A0 YMET AYMKMW.
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3aBAaHHA 2.

1. €puHe, WO A MOXY 3apa3s 3pobuTn Ana Hei — BUCAyXaTu
Ti.

2. AK6W K TO MM MOTK BiaBEpPHYTM Hebe3neKy!

3. Xoua Tom 6aums, wo Katactpoda byna HEMUHY4YOO, BiH
He yroBi/IbHUB LWBUAKICTb.

4. {4 posipsaB T0b6i, a T cTaB Ha 6iK MOiX BOPOTriB.

5. AK6M TU He HexTyBaB BUKOHAHHAM CBOIX 060B’A3KIB,
y*Ke 6 0OTpMMaB NigBULLLEHHA.

6. Tv mapHyewWw 6araTo Yacy M TOMy He AOCATHEeL YCnixy
(do not use the verb to waste).

7. Ha tBOEMY MicLi A 6 He gy»Ke HAa HbOro NOKNAAABCA: BiH
AyXKe XUTPUN.

8. [OutnHa byae HabaraTo WaCAMBILLOD, AKLLO 3MOMKeE
cninkysaTnca 3 oboma 6aTbKamu.

9. Al nosaxaB Tebe NOKM He Ai3HABCA NPO TBOE CTaB/IEHHA
[0 TBapuH. TBOA KOPCTOKICTb OrMAHa.

10. Aymato, Tom Bac He nocnyxae — BiH AyxKe
CaMOBMNEBHEHWU.

3aBaaHHA 3.

1. KimHarty, ae 6yB XxBopuin, He NPOBITPIOBAAM KiflbKa AHiIB,
i B Hi1 cTOAB Bigpasnueuii cmopia,.

2. AKwWwo BiH No4ye Bawy Bepcito NoAii, TO OWaneHie Big,
JIHOTI.

3. Y TeneHoBMHaxX NOBIAOMMAN, LLO CUNbHI AOLLi Ha 3aX04i
HaLWOT KpaiHM NpuU3Benn 40 NOBEHI.

4. AK6M TV He ByB TaKMM YBAHbKYBATUM (= 3apO3yMinum,
CaMoBZAOBOMIEHMM), TO MaB 6u bGinble gpysis.

5. Liny XBUAMHY BOHU NUBHO 11 N1OTO ANBUANCA OAMH Ha

oaHoro. MoTim Tom yaapus EHgpto.
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9.

6. Lle HiXTO 1 HIKONM He cTaBaB WACANBUM, NMPUHUKYIOYU
iHWWX noaen.

7. AK TU CMi€EW roBOPUTM MEHi TaKy o4eBUAHY (= pastouy)
6pexHto!

8. BoHa cTapaHHO BMbUpana cnewii gns pary.

9. Twn gymaew a He NOMiYalo, WO TV HANALWTOBYELL YCiX
NpoTN MeHe?

10. A npocTo HaapWUBatOCA, BUKOHYHOUM XaTHIO poboTy, a T
HaBiTb He AAKYELL MEHI.

YacTuHa 2
Units 1-3

Xou4a niTak 3myLweHnin bys 34iMCHATU BUMYLLEHY NOCAAKY B
ropax, HixTo 3 nacaxmpis He NOCTPaXKAas.

A 6otocA, Wo M1 He NPOCTO CMANMO OAUH HABNPOTH
OAHOro, MM HEe NPUMNMAEMO KOHUENL,ii 04MH OAHOTO.

AKLWO BYUMTENDb 3pagMTb A0BIPY Y4YHIB, MOMY Henerko byae ii
3HOBY 3aBOOBaTH.

Xo4a M1 0OMIHANUCH NnLLE KiIbKOMa C10BaM#, A 04,pa3y
3pO3YMiB, LLLO BiH BUHHUN.

BoHa M’siIKo HaTAKHYAa, Wo 6yna 6 Ham BAAYHA, AKOM MK 1T
aonomornu.

AKMMM 6 HeCNYXHAHMMU He Byan AiTH, BiH HIKOAK He
KpM4aB Ha HUX.

Lle cnipHe nuUTaHHA. 1 He Aymalo, WO NOKAPAHHA MOXKe
Koro-Hebyab nigb6aabopuTy.

BoHa ay»xe AocBigvYeHUM npauiBHUK, ii npono3uuii 3aBxau
edeKTUBHI, TOMy BOHa OTpMMana NigBULLEHHA.

BiH nignaBca Ha 3aneBHAHHA ApYra, WO Bce byae rapasg.

10. HaBiWwo T PU3MKYELL CBOEID penyTaLietn?
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Units 1-4

1. MeHe ApaTtytoTb TBOI NOCTilHI NUTAHHA.

He 6epwu ui cyxapi — ue Halw HefO0TOPKAHHMI 3anac!

3. Yci moi cnpobu 3ynuHUTK iMoro b6yno 3mapHoBaHoO (=
BMTPAYEHO MAPHO).

4. Le Tpannnoca He 3 MOEI BUHMW.

5. A 6 nianncas KOHTPAKT, SK6M uA ¢pipma 3acnyrosysana
Ha Aosipy.

6. Woro cnosa 6ynn 3ymmncHe po3paxoBaHi Ha Te, W06

CNpaBuUTU ePeKT.

BiH byae 3anepeyyBaTy, 3aneBHsA0 Bac.

Al cymHiBarocs, WO MOro ouiHKa 6e3npucrpacHa.

9. BiH cKa3as, WO NAaHye BUCBITAUTK 6arato NUTaHb y
CBOIlA gonosig,.

10. BoHa nonuna KBitw, i 6inblie Hiyoro He 3pobuna (= oue
" yce, W0 BOHa 3pobuna).

11. BiH noAnwWmnB yci Hagii CKNacTu icnurt.

12. BiH NnpMMALWIOB yNecnmMBo NPOCUTM HavyabHMKa NPO
NigBULLEHHA 3apnaaTw.

N

o N

Units 1-5 (1)
3HaB [)KeK Npo ui paKkTn YM He 3HaB, yCe OLHO BiH HE MaB
npaBa Tak noBoauTH cebe 3 Bamu.
AK TaK MOr/10 TPANUTUCA, LLLO LLiA BaXKNUBIl cnpaBi He
npuainnunu ysarun?
HackinbKu A 3Hato, BiH nopAaHa ntoganHa. — HaBnaku, BiH i3
NErKicTo NJITKYE.
Tenep, KON MU TPOXM NiA3y6pPUAKN rPamaTUKy, MOXKEMO 1
po3cnaburuca.
€Ba Ay»Ke }KaNKyBana, Wo obMiHANa CBOK CTapy MaLLNHY
Ha HoBY.
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10.
11.

12.

10.

Yomy MeHe HIKONM He cnyxatoTb? — AKOW TU He TopoxTina
6e3 ynuHy, ntogm 6 3BepTanu ysary Ha TBOI CNOBa.
Cnogisatoca, A Tebe Hikonm binbwe He nobayy (= moi oui
HiKonn Tebe binblue He nobayaTb).

BiH BMABMBCA KBaNipikoBaHMM NPALLIBHUKOM.

LyMKa, Wo 1Moro naaH He yxBanaTb Ha 3acigaHHi, He
AaBasa MoMy CMOKO (= 3acina mnomy B ronosy).
Mam’ATato, BiH HAaTAKAB HA MOLO 3yXBaNiCTb.

MarasuH rpabysanm. TOmM NPOCTO CNOCTEpIraBs i HIYOro He
pobus.

Kum 61 BiH He 6yB, A He A03BOO MOMY TaK NOBOAUTUCA 3i
MHOI0.

Units 1-5 (2)
Lle cnipHe TBepAKEHHS, MOTO HEMOXMBO A40BECTY.
Tenep, KON 3MaraHHA BXe 3aKiHYNN0CA, MU MOXKEMO
CMOKiIMHO NOroBOPUTH.
o6 T4 He cKkasana, A 3aBXAN NOYYBATUMYCA BUHHOLO.
Al posipuB TObI CBilh CEKPET, a TM 3paguaia MeHe.
Bu1 3a40B0/1€Hi CBOEIO HOBOO KBapTUpO? — TaK, BOHa
MeHi Noao06aeTbcs (= BOHa MeHEe NOBHICTIO 3a[0BO/ILHAE).
Xou BiH i 3aNeBHAB HAc, WO NiATPMMAE HAc, MU MOMY He
Bipuaun.
Al 6inblie He Xxo4y MaTh HiAKMX cnpaB i3 Tob6oto. 1 BMMBaO
PYKMU.
XNnon4yuk TBEpPAO BUPILLKNB CTaTH Xipyprom.
3 HAM HEMOXKAMBO cnepedaTncsa. BiH NocTiMHO 3miHIoE
TOYKY 30pYy.
BikHO BUXOAWIO Ha BY/INLIO.
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Units 1-6
1. 1 6 He HaBa*KMNaca CTBEPAKYBATH, LWLO [KeK 3pagHUK (=a 6
He 3axo4uMna TaKk Aaneko).
2. Tvi 3arybms Mmoo Napaco/ibKy. A BisbMy TBOKO HaB3aMiH.
3. Mpono3unLii Lboro J0CBIAYEHOrO iHXeHepa 3aBXau
epeKTUBHI.
4. He noknpai meHe!
5. A 06epekHO HaTAKHY oMy Npo Ue.
6. BiH pi3Ko 3ynnHMBCA 1 NOANBUBCA HA AiBYMHY.
7. Moro Teopia byna fobpe 06rpyHTOBaHOI0.
8. Mu 3aneBHANN i, WO Bce byae nobpe.
9. BiH puBKOM Big4YMHUB ABepi.
10. BiH byB N10AMHOIO 3 XapPaKTEPOM.
11. Te, yoro iomy cnpasai bpakyBaso, — Le NoYyTTS r'yMmopy.
12. OnosigaHHA 6y/10 TAaKMM 3aXOMNAIOOUYMM, WO A HE NOMiYaB,
AK CNAMBAB Yac.
13. HanucaHHs cTaTTi noTpebye KOHUEeHTpaLii cna i yBaru.
14. Yomy Tn 3aBxam 6’eww Ha cnonox (= nigHimaew Tpusory),
KO/IN B LbOMY HEMAE NOTPebun?

Units 1-8 (1)

1. Tom cKasaB MeHi, Wo BCi MOro 3ycMnna nepekoHaTm
JXnuma He 6paTtu yyacTi B norpabyBaHHi 6aHKy
BUABUINCA MAaPHUMM.

2. Lo 6 s He 3anponoHyBaB, BiH 3aBXKAW 3HAX0AUB
HefoNiK.

3. Yomy TaK TPanm/oca, WO HiXTO He 3BepHYB yBary Ha
Moro 3aneBHAHHA?

4. Ak6u TaTto PoHa He NOKMHYB CBO POANHY, POH
MaB 61 3mory xoamTh A0 wKonu. (do not use the
word leave)
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10.

5. Muwu xoTinn gisHatuca npasAay, ane BiH yXUnaABcA Big
Bignosiai.

6. Yoro meHi cnpasai bpakye, TaK Le NiATPUMKM
pPOAMHMW.

7. AKOM TiNbKKM TU He BMNYTaB MeHe B L0 CBapKy!

8. Al He 3abyay, AK BOHa cKasana, Wo mMmosA A0NOMOra
HeoujiHeHHa (be3uiHHa).

9. Moro NonpocMamn NOACHUTM CBOIO NOBEHKY.

10. Cninyumit 6AUCK COHLA 3MYCUB i 3aNAHOLWMTH OMi.

Units 1-8 (2)
BiH ckasas, wo Ha 10 BigCcOTKIB 3HU3UB LiHY Ha CBIlt
TOBap.
Al nam’sATalo, SK BiH CKa3aB MeHi He NOKNaAaT1CA Ha
BMNAAOK.
Lein 6ygMHOK — came Te, WO MeHi NoTpibHo!
AK6M TM He irHopyBaB Toma, TU Mir 61 maTuh BipHOro
Aapyra.
Mwu naBHO 3BMKAM 0 MOTO YXMAbHUX BianoBsiaen.
Tpeba Biagatn Tomy HanexHe, BiH HaAinMHa Nt0ANHA.
Ycto Hauito 6yno BTATHYTO y BilHY.
Tw 3ani3HKBCA 3 Nopagoto. Tenep BOHa He MAE HiAKoi
LiHHOCTI.
Hac nonpocunun nosacHMTK Haw BuUbIp.
XN0N4uK NovyBaBcA NPUHUMKEHUM | BiAMOBAABCA
CninKyBaTUCA 3 Byab-K1M.

Units 1-8 (3)
1. EHApto HaTAKaB [)KeKoBi, LWo Momy cnig,

BubaunTmca.
2. BiH xn3yBaBcA, WO PU3UKYE CBOIM KUTTAM.
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7.
8.

9.

3. Xoua oro Teopis 6yna gobpe ob6rpyHTOBAHOLO, ii HE
npunHann!

4. AK6M ™M He 6yB TaKMM HeOCBiYEHNM, TM b 3po3ymiB

croXKeT n’ecwm.

Mwu naBHO 3BMKAM A0 MOro HeneBHUX 0biLAHOK.

Tpeba BigaaTn ih HanexHe, BOHA YecHa.

AKOM TiNbKK BiH He 3aHenas gyxom!

Xou4a KoHAMUiOHep NpautoBaB, Y KimHaTi byno

AYLWHO.

9. Ix NONpoCcKMAM NOACHUTY iXHi CymHiBM.

10. Al HiKONM He 3abyay Le NPUHUMKEHHA.

o N,

Units 1-8 (4)
Hagiwo TM HamantoBaB BYca My3MKAHTOBI HA KapTUHI?
Tu 3incysas ii! — Hy To 11 wo? BoHa Bce ogHO To6i He
nogobanacs.
Mwu bosinnca ctaBuTK 6araTo NUTaHb, LWOO6 He
po3apaTtyBaTtu Moro.
Haw niTak noTpanue y 30Hy rpo3u, TOMy 34iMCHMB
BUMYLLEHY NOCAAKY.
[asan He byaemo 3anpolwyBaTy ii Ha BeYipKy. BoHa
3aBXKAuM 6asikae 1 H6asikae Hi Npo wWo.
Hasgiwo Tv aosis AUTMHY A0 cni3? Xiba BoHa 3pobuna
Locb noraHe?
Knum 6u1 BiH He ByB, TM He Ma€L NpaBa Tak A0 HbOro
CTaBUTHUCA.
Tv 3namaB Mih MObBiIbHMI, 51 Bi3bMY TBi HaB3aMiH.
Al He 3morna BUKOHATW 3aBAAHHSA BY4AaCHO He 3 B/IAaCHOI
BMHM.
Al wacnneuii, WO Mmato HaginHoro gpyra.

10. Ti cnbo3n Hewwmpi, 60 po3paxosaHi Ha Te, Wob cnpasUTK

BPaXEHHS.
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11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.

26.

27.

28.
29.

30

Al He Moy Le 3pobuTn, 60 PU3MKYIO CBOEID
penyTaLi€to.

He BapTo xBMAoBaTUCA NPo AUTUHY. BoHa cse
340pOB’AM (= 340p0Ba AK A3BiH)

MoBipTe meHi (3aneBHsAto Bac), Bam cnoaobaetbea us
NnogOpPOXK.

Yomy Tak Tpanunocs, Wo M1 He NOMITUAN, AKUI BiH
TaNnaHoOBUTUIN?

Konu KopoTki cnigHumui BBiAWAK B moay?

OpAraTi KOPOTKY CNiAHWULLIO HA MOXOPOH He 30BCim
AO0pPEYHO.

Mu He MOXKeMOo BUKOPUCTATU LLeM maTepian — BiH gyKe
M’ KUl (= nigaatnnsni).

HesBaxatoum Ha 3aliHATICTb (= AKO 6 3aHATOK BOHaA
He 6yna), [lopic 3aBXAM 3HAXoAMNA Yac
3aTenedoHyBaTU maTepi.

Li knnnmn ayxke popori, 60 3pobneHi Bpy4Hy.

Woro rpyb6i cnosa BUKNMKanM 0BypeHHs B YCix.

Al Ha Tebe He TpuMmato 3na (= obpasn).

Llen choBHMK TaKUM 3pyYHUI, LLO A 3aBXKAM TPMMaAtO
Moro nig pykoto.

Al He 3HaB, KOTpa roaunHa.

BoHa 6yna HebaraTocniBHOIO.

Mwu 6ynu B TaKOMY MiIHECEHOMY HACTPOI, WO HIKOro He
nomivyanu.

Ha TBOoEMy MicLi A 6 He aoBipaB homMy. BiH 3BanuTb ycto
NpoBUHY Ha Tebe.

AK i 3aBXAM (= Ue Ha Hboro cxoske), Tom meHe niaBis.
Bnbopwu 6ynn B po3nani, i BCi roBOpUAM NPO NOAITUKY.
Tpeba BiagaTn MoMy HanexHe, BiH My*KHS Nt0AMHa.

.Y neplnii e geHb y WKOAI i goBenoca cnycTtuTmca Ha

3EeMIO.
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31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.

HaBilo Tak MeTywnTmca Yepes gpibHnui?

BiH nepemir y oMCcKycii 3aBAAKM CBOIM BUTOHYEHUM
aprymeHTam.

Xoua ue morke BMAATUCA ANBHUM, BiH HE KOPUCTYETLCA
Komn’toTepom.

Moro 6e3rnysaa (= AMBHA, HeMocniA0BHa) NoBeAiHKa
aparye.

[sKkyto 3a gonomory, A Bigaady (= signnavy) Tobi
nisHiwe.

€OMHe, Npo WO A MOXKY AyMaTh 3apas, — e npo
CKNagaHHA icnuty.

Al nepeKoHaHWM, WO YCKNAAHEHb MOXHA YHUKHYTU.
Al He mato yABNIEHHA NPO Te, KyAW BiH NiLLOB.

Woro nosepiHKa ornaHa.

Ii cnosa cnosHeHi Nuxu (= 3apo3yminocTi).
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Krroui

Kntoui o 3aBgaHb

The direct quotes from the texts are put inside the inverted

commas.
Unit 1 Text 1 (Doctor in the House)

1. No. “There is rarely any frank cheating in medical
examinations”

2. No. (attention! There is no information about preparing
any cribs in the text!)

3. a single invigilator who was helped by two or three
porters

4. three hours

5. Grimsdyke was convinced that the tripos papers were
never read. According to his theory, they were chucked
down the staircase and received grades depending on
where they landed, with those at the top given firsts
and those reaching the ground floor being failed.

6. No

7. 4 distinct types (Nonchalant, Frankly Worried,
Crammer, Old Stager) and a woman. (attention! There
were 6 students in the room besides the narrator, but
only 4 types + a woman are described)

8. attractive women students were under disadvantage

9. “acase of tetanus”

10. No. “It was like having a severe accident”.
11. “a thick, leather-covered book”
12. “three hundred and six”
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13.

10.
11.
12.
13.
14.

v wnh e

No, he was too stressed and thus unable to enjoy the
pleasant fact as yet. “Blindly, like a man just hit by a
blackjack, | stumbled upstairs.”

Unit 2 Text 1 (To Kill a Mocking Bird)
beside his chair
they seemed to be attentive
Atticus “never loosened a scrap of his clothing until he
undressed at bedtime”
No, their evidence was “called into serious question”
She broke “a rigid time honored code” of the society as
she tempted a Negro.
Yes he did, but his pity did “not extend so far as to her
putting a man’s life at stake”.
“someone who led almost exclusively with his left”
hand, presumably, Mayella’s father
It was “the only good hand he possessed”.
Thomas Jefferson
No. “A court is only as sound as its jury”
“In the name of God, believe him.”
They did not look at him.
the south exit, not by his usual exit
because of their deep respect for him

Unit 3 Text 1 (From: W.S.)
Forfar
a novelist
Yes, “for he was very conscientious”
No
No, he found it uninteresting. He tore it up.
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11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

PwwnNpE

No. They “were either projections of his own
personality or [...] the antithesis of it.”

about ten days

like a man’s

He threw it into his November fire.

. No. “words came haltingly, as though contending with

an extra-strong barrier of self-criticism.”

York Minster

critical

Lincoln Cathedral

Yes. W.S. were the initials of William Schwenck Gilbert,
Somerset Maugham, William Shakespeare.

One paragraph was “languorous with semicolons and
subordinate clauses”, another was “sharp and incisive
with many verbs and full stops.”

“behind the clock on the chimney-piece”

Coventry

“in a large West Country town about ninety miles from
Coventry”

a woman

Unit 4 Text 1 (Ragtime)
“a new model of T-Ford”
“Mother could not judge his age.”
No. “He had a neat moustache.”
No. “Send him away, please. This was the most she had
said in all the month she had lived in the house.”
“in the warmth of the corner near the cookstove”, “in
his carriage”
Mother demonstrated that she wanted the man to
leave.
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

20.
21.

N

Sunday

No. He always knocked at the back door.

She was starting to feel sympathetic with the black
man and did not want to prevent him from visiting the
house.

No. “in this season <it> had to have cost him a pretty
penny”

No

in the parlor

“a job with the Jim Europe Clef Club Orchestra”

No. “This piano is badly in need of tuning, he said.”

the compositions by Scott Joplin

“the entire family: Mother, Father, the boy,
Grandfather and Mother’s Younger Brother”

Mother’s Younger Brother

“The Maple Leaf”

Yes. “Sarah sat with her hands folded and listened with
the door open”

“I am pleased to meet you”.

Yes, since coon songs portrayed black Americans in an
unfavourable way.

Unit 5 Text 1 (The Lumber-room)
bread-and-milk
in the garden
four: Nicholas, his younger brother, his boy-cousin and
girl-cousin
No. She used to tease the children with it when they
fell from grace.
No.
His boots were too tight and thus hurting him.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.
21.

two

She wanted to make sure that Nicholas did not enter
the garden and in such a way to demonstrate to him
that she would always win over him with her
punishment.

No.

on a shelf in the library

it was large and dimly lit

one

It “was evidently meant to be a fire-screen”.

hunting a stag with two dogs

like a duck, “out of whose open beak the tea was
supposed to come”

“plain black”

He saw that she was wrong and helpless though she
presumed to be right and powerful. She could not see
Nicholas but claimed to be able to see him.

He “restored it <the book> carefully to its place in a
corner, and shook some dust from a neighbouring pile
of newspapers over it. Then he crept from the room,
locked the door, and replaced the key exactly where he
had found it.”

She slipped into the rain-water tank.

“a kitchen-maid, in search of parsley”

No.

Unit 6 Text 1 (Growing up with the Media)
“Running through the long dewy grass of a meadow”
People do not realize what they are accepting. They
take the media uncritically.
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the fact that “all young people growing with up with
the media learn from them sometimes more than
adults wish”

Yes. “the word media linguistically is plural”

when the printing press was invented in the 15"
century

No one since they are “short of deliberate isolation on
a mountain top or being lost in aforest and reared by
wolves”

the Society for Rational Psychology

the ability “to stimulate motivation to buy”

“at age seven”

. it is often (partially) inaccurate and/ or incomplete

. indirectly

. telly

. to keep the audience “quiet, unquestioning, available,

and receptive to commercial messages”

. “the owner’s policies”
. sometimes

Unit 7 Text 1 (Drawing Back the Curtain)
1984 by George Orwell
“Soviet Communism already carried the seeds of its
own destruction”.
Oxford
Yes
He loathed it.
She disappeared during the great purges.
it “had originally been the club where members of the
first Russian Parliament, or Duma, used to meet”
during the mediaeval ages
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12.
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14.
15.
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10.
11.

positive

a rounded education

They opposed the official policies and exposed the
wrongdoings and evils of the authorities and their
policy.

Yes

Astrov was presented as a spokesman for different
ideologies because of the different dominant
ideologies in the Soviet Union and Great Britain.
Ulanova and Plisetskaya

“home-work” before the visit, i.e. a research on the
country’s culture, political system, social life, etc.

Unit 8 Text 1 (Thursday Evening)
“a nice economical harsh”
waste
“about half a dozen”
No. She reproached Gordon “do you ever say a word of
thanks?”
“Marriage ought not to be performed before an alter,
but before a kitchen sink.”
“charming, aristocratic”
“Laura is do dreadfully sensitive, poor child”
“Gordon works so hard at the office”, “he is really very
unselfish”
If they continue praising their own children over their
partners, they would soon be quarrelling as Gordon
and Laura were.
he “had a good deal of money at that time”
“When each one takes sides with her own child, it’s
fatal.”
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12. She used a line from the Bible to characterize herself Knwoui go snpas
and Mrs Sheffield as wise women understanding the Unit 1
situation and the reasons of it and as caring mothers
with the intentions to help their children but not to
injure them.

13. being spoiled, silly, and extravagant

14. having been a brute

3aBpaHHA 1.
anyway (SP)
now that you have stopped annoying me (SP, EV)
to rally one’s thoughts (PH&WCOMB)
the emergency exit (door) (EV)
contestable (EV)
to go at, suddenly/ unexpectedly (EV)
you had him stop, he is a chatterbox (SP, EV)
to cheer her up, she lost courage (EV)
to go easy on salt (EV)
.to give her a broad hint (EV)
.to be reduced to the ranks (EV)
.to go down the drain (EV)
.to keep an eye open for it (PH&WCOMB)
. while marking and grading the papers (PH&WCOMB)
15. if you raise your voice at me (PH&WCOMB)
16. the article had to be reduced to 5 pages (EV)

LN EWN R
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3aBAaHHA 2.

He never checks it anyway (SP)

to go down (with the public) (EV)

had him rewrite (SP)

to be annoyed with smb (EV)

to cheer (EV)

to reduce one to tears, go back on one’s word (EV)
to rally one’s thoughts (PH&WCOMB)

to keep an eye open for children (PH&WCOMB)

to make an emergency landing (EV)

LN hWNRE
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10. now that you stopped making contestable statements (SP,

EV)

3aBaaHHA 3.

©ONOUHWN R

10

to contest against the world’s best swimmers (EV)
how to go about it (EV)

to swot up for (PH&WCOMB)

anyway, to annoy (SP, EV)

to emerge, to cheer/ to feel cheerful (EV)

to go about the city (EV)

to rattle (EV)

to reduce smb to tears (EV)

to go over (EV)

to go by (EV), to go back on one’s promise (EV)

Unit 2

3aBaaHHA 1.

1.

N

Nouvhsw

8.
9.
10.

no matter who you are (SP)

smb’s word against another’s (it’s your word against
mine) (PH&WCOMB)

to exchange greetings (EV)

smart (EV)

to find fault with smb (EV)

to be reluctant to do smth (PH&WCOMB)

under the circumstances, to have (produce) an effect
on smb (PH&WCOMB, EV)

to put one’s reputation at stake (EV)

The school looks down on such behavoiur (EV)

to promote smth (EV)

3aBAaHHA 2.
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to look about (the hall) (EV)

to feel nothing but despair (SP)

in private (PH&WCOMB)

stark raving mad (PH&WCOMB)

through no fault of mine (hers, his, ours, etc.) (EV)
smart alec(k) (EV)

to exchange opinions (views) (EV)

to trust to chance (to luck) (EV)

efficient (EV)

10 to return safe and sound from the war (EV)

3aBaaHHA 3.
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to look up (EV)

look here, to trust smb (EV)

to be in effect, to find smb guilty (EV)

to jerk (synonym — to twitch) (EV)

to get smth in echange for smth (EV)
nothing but (SP)

the (one’s) remaining time (PH&WCOMB)
to go off at a smart pace (EV)

to be of no effect (EV)

10 no matter who (SP)

Unit 3

3aBaaHHA 1.

1.
2.
3.

The exam will be difficult, | can tell you (SP)
he came down in my opinion (EV)
How was it that we did not pay attention to his
objection? (SP, EV)
the room suited him down to the ground (EV)
| was going to object to their plan but decided not to
(EV)
it would have come off (EV)
50



10.

11.

12

13.

14.

come by a candlestick/ a candelabrum (EV)

It is not quite the thing to laugh loudly in the hospital
(EV)

initials (EV)

Having read the letter one more time, she felt
reassured (PH&WCOMB)

was coming along nicely (EV)

. Much ground was covered within a short period of time

(EV)

you were not opposed to plane trips, we could cover a
lot of ground (EV)

Didn’t | forbid you to touch my things?! (EV)

3aBAaHHA 2.

PwwnNpE
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Do you remember when short skirts first came in? (EV)
to cover much/ a lot of (EV)

groundless suspicions (EV)

| was going to yield to his persuasions but decided not
to (EV)

he was opposed to the idea of Russian as a state
language (EV)

lingered in his mind (PH&WCOMB)

the objective has been set, it will come off (EV)

it will suit us down to the ground (EV)

whether | had done it on my own initiative (EV)

. He looks so reassured. She must have been told the

good news (EV)

3aBaaHHA 3.

1.
2.
3.

more attention should be paid to pronunciation (EV)

yielding character (EV)

to take the initiative, reasonable, | can tell you (EV, SP)
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to come along / on (EV)

to get into a groove/ rut, to linger in the mind (EV,
PH&WCOMB)

objectives (EV)

objections, odd coincidence (EV, PH&WCOMB)
assurances (EV)

to reassure (EV)

10. to ponder over, to suit down to the gorund

(PH&WCOMB, EV)

Unit 4

3aBaaHHA 1.

1.
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13.
14.
15.

to set one’s heart (mind) on becoming a professional
guitarist (EV)

to abandon (EV)

to arouse one’s resentment (EV)

by hand (EV)

hat in hand (EV)

to wahs one’s hands of (EV)

to clear one’s throat, resentment (PH&WCOMB, EV)
to presume to do smth (PH&WCOMB)

to set (EV)

.to be hand in glove with (EV)
.to be ignorant of (EV)
. to question the propriety of his behaviour

(PH&WCOMB)

to be a good hand at fishing (EV)

to give smb a free hand, to abandon (EV)

there is something special in the way he begins his
lectures (SP)
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3aBAaHHA 2.

©ONOUHWN R

10.

to try one’s hand at painting (EV)

to abandon (EV)

to set one’s heart (mind) on doing smth (EV)
resentment (EV)

to clear smb of any crime (EV)

to lend a helping hand to smb, to abandon (EV)
to get out of hand (EV)

to clear snow from the road (EV)

This was the most she had said (SP)

to compose (EV)

3aBaaHHA 3.

1.
2.

w

O N A

conductor, abruptly (EV)

ignorant of music (EV)

to clear one’s throat, to try one’s hand at commerce
(PH&WCOMB, EV)

to set a poem to music (EV)

to eat out of someone’s hand, to resent (EV)

to lend a helping hand to smb (EV)

| hope | never set eyes on you again (EV)

at hand (EV)

to wash one’s hands of (EV)

. I have a strange feeling that something terrible is

about to happen (SP)

Unit 5

3aBaaHHA 1.

1.

2. to shift from one foot to the other, to evade smth (EV)

3.

to overlook (EV)

to concentrate, to be absorbed by (EV)
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to set much/ great store by smb (EV)
to confirm (EV)

to have a way with smb (EV)
out-of-the-way (EV)

LN A

to overlook smth (EV)

10. to be elated (EV)

11. He is a man of few words (SP)

12.in one’s haste of doing smth (PH&WCOMB)
13. He was meant to be a singer (SP)

14. to give way (EV)

15. to describe with much detail / in great detail
(PH&WCOMB)

3aBAaHHA 2.

to concentrate (EV)

to shift the blame onto me (EV)

to evade one’s duties (EV)

to shift one’s groudn (EV)

a confrimed smoker (EV)

to store (EV)

How can we possibly get ready (SP)
to absorb (EV)

| am inclined to think, to be in no way similar
(PH&WCOMB, EV)

10. The meeting was useful if long (SP)

LN EWNRE

3aBAaaHHA 3.
1. to work on the night shift (EV)
2. to confirm smb in office (EV)
3. toevade smb (EV)
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to feel/ grope one’s way thorugh the dark corridor (EV)



4. (for)the greater part of the day, to shift (PH&WCOMB,

EV)

to go out of one’s way (EV)

to know one’s way about, to have a way with smb (EV)
to concentrate (EV)

to give way to despair, in one way or another (EV)

to be absorbed by (EV)

10 with the election campaigh underway (EV)
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Unit 6

3aBaaHHA 1.

to bring someone down to earth (EV)
the fire-alarm sounded (EV)
to make a fuss about (over) smth (EV)
Why make all that fuss about trifles? (EV)
to be lost upon smb (EV)
to lose (EV)
What | realy lacked was time (SP)
to involve (EV)
to invlovle (EV)
. sophisticated (EV)
.to value (EV)
.urgent (EV)
. stuffed fish (EV)
.ill-informed (PH&WCOMB)
. Little did she guess what he had on his mind (SP)
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3aBAaHHA 2.

1. to belostin thought (EV)
2. invaluable (EV)
3. alarmed voice (EV)
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a coffee adict, don’t fuss about trifles (EV)

to lose heart (EV)

to lose one’s heart to smb, sophisticated manners (EV)
to lose sight of smth (EV)

to bring back to mind (EV)

alarmist (EV)

10 fussy (EV)

© o NG

3aBaaHHA 3.

1. valueless (EV)
I've lost my place (EV)
urged him to leave (EV)
to stuff one’s head with smth (EV)
in case of urgency (EV)
an alarm clock, to bring someone down to earth (EV)
Don’t raise an alarm (EV)
to feel stuffy (EV)
He lost his head when he saw a wounded man (EV)
. to stuff a cushion with straw (EV)
. She has very sophisticated manners, she never loses her
temper (EV)
12. | will say this for Sue, she is very hospitable (SP)
Unit 7
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3aBaaHHA 1.
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to make port in such a storm (EV)
to exclude all possibility of doubt (EV)
He will account for his crime (EV)
He could not account for his mistake (EV)
take into account the fact that (EV)
on account of (EV)
to preserve the memory of smb (EV)
to preserve beauty (EV)
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

erratic (EV)

to make the ends meet (EV)

to square account with smb (EV)

to make it up to smb (EV)

pure (EV)

to consent to (EV)

foreign ware (EV)

Strange though it may seem | liked the play (SP)
to restore to life (PH&WCOMB)

3aBAaHHA 2.

to make it up to smb (EV)
to exclude from (EV)
He will not consent to our having a party (EV)
let us have your account of (EV)
pure English (EV)
error, to make up (EV)
to make head or tail of it (EV)
do not on any account leave (EV)
to preserve old customs (EV)
. to make smth out (EV)
. erratic reading (to read erratically) (EV)
. hardware (EV)
13. to give smb a headache (PH&WCOMB)
14. to be all the rage (PH&WCOMB)
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3aBaaHHA 3.

to be in key position (PH&WCOMB)
from January 1 to 21 inclusive (EV)
to be beyond price (PH&WCOMB)
purely formal (EV)

consensus (EV)

vk wnN e
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to make much of smth (EV)

in the early years after the war (PH&WCOMB)
an ally against smb (PH&WCOMB)

to make off (EV)

10 to make up (EV)

© 0N

Unit 8

3aBaaHHA 1.

All | can think of now is the exmination (SP)
to avert one’s eyes (EV)

to avoid (EV)

disgusting (EV)

to rummage through (PH&WCOMB)

to take great pains to do smth (PH&WCOMB)
to humiliate (EV)

ared glare (EV)

cunning (EV)

10 extravagant (EV)

11. to be conceited/ to be full of conceit (EV)

WoNOUAWN R

3aBAaHHA 2.

All'l can do for her now is to listen to her (SP)
to avert danger (EV)

unavoidable (EV)

to take sides with smb (PH&WCOMB)

to slight one’s duties, to get promoted (EV,
PH&WCOMB)

extravagant of time (EV)

cunning (EV)

it will make the child much happier (SP)
disgusting (EV)

10 to be full of conceit (EV)
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3aBAaaHHA 3.
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9.
10.

disgusting (EV)

it will make him wild to hear (SP)

to result in (PH&WCOMB)

conceited (EV)

to glare (EV)

to humiliate (EV)

glaring (EV)

to pick over smth (PH&WCOMB)

to set smb against smb (PH&WCOMB)

. to slave over smth (PH&WCOMB)

All Units

Units 1-3
an emergency landing (EV 1)
to sit opposite, to be opposed to (EV 3)
to betray smb’s trust, to win smb’s trust (EV 2)
to exchange words, to be guilty (EV 2)
to give smb a gentle hint (EV 1)
to raise one’s voice (PH&WCOMB 1)
contestable, to cheer (EV 1)
efficient, effective, to get promotion/ to be promoted
(EV 2)
assurance (EV 3)
to put smth at stake (EV 2)

Units 1-4

1. toannoy (EV1)
2. emergency fund (EV 1)
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to go down the drain (EV 1)

through no fault of mine/ of my own (EV 2)
trustworthy (EV 2)

to be calculated for effect (EV 2)

He will object, | can tell you (SP 3, EV 3)
objective (EV 3)

to cover much/ a lot of ground in a speech (EV 3)

. This was the most she had done (SP 4)
11.
12.

to abandon all hope to do smth (EV 4)
He came to his employer, hat in hand, for a pay rise (EV 4)

Units 1-5 (1)
Ignorant of these facts or not, he had no right to treat you
like this (SP 4, EV 4)
How was it that this important matter was paid no
attention? (SP 3, EV 3)
all (quite, just) the other way about (AE around) (EV 5)
Now that we have swotted up our grammar (SP 1,
PH&WCOMB 1)
to exchange (EV 2)
to rattle away/ on (EV 1)
to set eyes on (EV 4)
efficient (EV 2)
to oppose, to linger in the mind (PH&WCOMB 3, EV 3)

.to hint (EV 1)
. to look on (EV 2)
. no matter who he is (SP 2)

Units 1-5 (2)
contestable (EV 1)
now that the contest has finished (SP 1, EV 1)
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No matter what you say, | will ever feel guilty (SP 2, EV 2)
| entrusted my secret to you (I entrusted you with my
secret), but you betrayed my trust (EV 2)

to suit someone down to the ground (EV 3)

assurance (EV 3)

to wash one’s hands of (EV 4)

to set one’s heart (mind) on becoming a surgeon (EV 4)

. to shift one’s ground (EV 5)

10. to overlook (EV 5)

B
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Units 1-6
1. go as/so far as (EV 1)
2. You've lost my umbrella, so I'll take yours in

exchange (EV 2)
3 efficient, effective (EV 2)

4 to abandon (EV 4)

5. I'll drop him a tactful hint ( EV1)

6. abruptly (EV 4)

7 well-grounded (EV 3)

8 reassure (EV 3)

9. He jerked the door open (EV 2)

10. a man of character (SP 5)

11. What he really lacked was sense of humour (SP

12. absorbing (EV 5)

13. concentration (EV 5)
14. raise an alarm (EV 6)

Units 1-8 (1)
1. togo down the drain (EV 1)
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No matter what | may suggest, he always found fault
with it (SP 2, EV 2)

How was it that nobody noticed his assurances? (SP 3,
EV 3)

to abandon (EV 4)

evasive (EV 5)

What | really lack is my family support (SP 6)

to involve (EV 6)

invaluable (EV 6)

to account for smth (EV 7)

. the glare of the sun (EV 8)

Units 1-8 (2)
to reduce the price by 10% (EV 1)
not to trust to chance (luck) (EV 2)
to suit someone down to the ground (EV 3)
to ignore (EV 4)
evasive (EV 5)
| will say this for Tom, thrustworthy (SP 6, EV 2)
to involve (EV 6)
valueless (EV 6)
to account for (EV 7)

. humiliated (EV 8)

Units 1-8 (3)
to give someone a hint (EV 1)
to put one’s life at stake (EV 2)
well-grounded (EV 3)
ignorant (EV 4)
evasive (EV 5)

v wnh e
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22

| will say this for her (SP 6)
to lose heart (EV 6)

stuffy (EV 6)

. to account for (EV 7)

10. humiliation (EV 8)

© 0N

Units 1-8 (4)
You did not like it anyway (SP 1)
to be afraid of annoying someone (EV 1)
to make an emergency landing (EV 1)
to rattle away/on (EV 1)
to reduce someone to tears (EV 1)
no matter who the man might be, you have no right to
treat him in this way (SP 2)
I'll take yours in exchange (EV 2)
through no fault of mine/ through no fault of my own (EV
2)
trustworthy (EV 2)
to be calculated for effect (EV 2)
my reputation is at stake (EV 2)
to be as sound as a bell (EV 2)
| can tell you (SP 3)
How was it that we never noticed (SP 3)
When did the short skirts first came in? (EV 3)
It is not quite the thing to wear a short skirt to funerals (EV
3)
yielding (EV 3)
busy or not she always found time (SP 4)
made by hand (EV 4)
to arouse everybody’s resentment (EV 4)
| bear no resentment against you (EV 4)

. to keep something at hand (EV 4)
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23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

to be ignorant of time (EV 4)

She was a woman of few words (SP 5)

to be elated (EV 5)

to shift the blame onto smb else (EV 5)

this (it) is always the way (the case) with smb (EV 5)
with the election campaign underway (EV 5)

| will say this for him, he is (SP 6)

to bring someone down to earth (with a bang/ bump)
(EV 6)

Why make such a fuss about (over) trifles? (EV 6)
sophisticated arguments (EV 6)

strange though it may seem, he does not (SP 7)
erratic behaviour, to annoy (EV 7, EV 1)

I’ll make it up to you later (EV7)

all I can think of is doing smth (SP 8)

avoidable (EV 8)

slight (EV 8)

disgusting (EV 8)

conceit (EV 8)
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